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AN CAUTION: Stickers not intended to be placed on skin.

/N MISEEN GARDE: Les autocollants ne sont pas destinés a étre placés sur la peau.
/N PRECAUCION: Las calcomanias no deben colocarse sobre a piel.

N\ VORSICHT: Sticker sind nicht zum Aufkleben auf die Haut geeignet.

N\ VOORZICHTIG: Stickers zijn niet voor op de huid bedoeld.

/N ATTENZIONE: Non applicare gli adesivi sulla pelle.

/N CUIDADO: Nao aplique os adesivos na pele.

/N OCTOPOXHO: Crnkepbl He npeaHa3HayeHbl 1A NPUKAENBAHIA K KOXe.
/N UWAGA: Naklejek nie nalezy umieszczac na skorze.

N\ POZOR: Samolepky nejsou urceny k lepeni na kizi.

/N VAROVANIE: Nalepky nie si urcené na nalepenie na pokozku.

/N VIGYAZAT! Amatricak nem alkalmasak a borre trténd ragasztésra.

/N ATENTIE: Autocolantele nu sunt destinate ipirii pe piele.



